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Nöthnitzer Straße

G
eorg-Schum

ann-Straße

Barkhausen-Bau (BAR)

Alte
Mensa

Andreas-
Pfitzmann-
Bau (APB)

BAR I88

Die Wegbeschreibung beginnt am Haupteingang des
Barkhausen-Baues an der Kreuzung

Helmholtzstraße/Mommsenstraße.

Der Sitzungsvorstand bitten euch den
Barkhausen-Bau schon gegen 19:10 Uhr aufzusuchen.

The path description starts at the main entrance of the
Barkhausen-Bau at the intersection of the
Helmholtzstraße and Mommsenstraße.

The Session Board asks you to visit the Barkhausen-Bau
already about 19:10.
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Wir bitten eindringlich darum in den Gängen ein
Maske zu tragen

– vorzugsweise eine FFP2-Maske.

We insistently ask to wear a mask in the cooridors
– preferably a FFP2-mask.
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Die Wegbeschreibung beginnt am Haupteingang des
Barkhausen-Baues.

The path description starts at the main entrance of the
Barkhausen-Bau.
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Beim Betreten des Gebäudes bitte gleich Hände
desinfizieren.

When entering the building please desinfect your hands.
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gleich im Foyer die Treppe hoch ins 1. Obergeschoss

right in the foyer upstairs in the 1th upper floor

erstellt vom Sitzungsvorstand des StuRa
Autor: Sebastian Mesow Seite 5 von 12 Fassung vom

15.06.2022



Wegbeschreibung zum BAR I88 // path description to the BAR I88

den Flur bis ganz nach hinten

the cooridor up to its end
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rechts und gleich wieder links durch den Durchgang

right and immediately left through the passage
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links,
dann bis zum Ende des Flurs

left,
then until the end of the corridor
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rechts

right
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ein Stück den Flur entlang

along some piece of the corridor
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den 2. linken Gang –
also noch vor der Treppe

the 2nd left corridor –
therefore before the stairs
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In diesem Gang gleich das 1. Zimmer links ist der BAR I88 – der Sitzungsraum.

Der Sitzungsvorstand würde sich freuen, wenn ihr dann mithelft die Tische
und Stühle zum typischen Sitzungs-”U“ umzustellen.

In this corridor immediately the 1st left room is the BAR I88 – the session room.

The Session Board will be pleased, if you help to rearrange the tables and chairs to

the typical session “U”.
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